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Uvod

Tento dokument stanovi pozadavky na prepravu, tfidéni a zpracovani zarizeni pochazejici
z domacnosti, kterd obsahuji tékavé fluoruhlovodiky nebo tékavé uhlovodiky poté, co se jich konecni
uzivatelé zbavili jako odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ).

Metodiky pro kontrolu vykonnosti zpracovatelskych systémuU v dvoustupnovém nakladani

s chladnickami a mrazniCkami z domacnosti byly vyvinuty pocatkem devadesatych let dvacatého
stoleti. Metodiky pouZzivané od této doby pro zkousky vykonnosti byly ur¢eny k hodnoceni ucinnosti
zpracovatelskych zafizeni, navrzenych pro opétovné ziskavani tékavych fluoruhlovodikl (VFC)

z izolaCni pény. Kriteria hodnoceni ke zkousce vykonnosti vychazeji z obsahu VFC v chladnickach

a mraznickach pro domacnost, které byly vyrabény v letech sedmdesatych a osmdesatych.

Rostouci podil zafizeni neobsahujicich VFC v izolaci na recykla¢nim trhu (izolace pénéna VHC) mél



v poslednich letech vyrazny dopad na vSeobecné ramcové podminky zkousek vykonnosti.
Zacatkem devadesatych let minulého stoleti se mnozstvi R11 (tj. VFC) snizilo priblizné na 50%. R11
byl pak zacatkem let 2000 ve velkém nahrazovan VHC.

V ddsledku toho se hodnoty ocekavané z dvoustupnového zpracovani, kterych se dosahovalo
v devadesatych letech, nedaji vztahnout na zafizeni recyklovana dnes. V soucasné dobé se recykluje
stale vice zarizeni neobsahujicich VFC a zafizeni obsahujicich snizené mnozstvi VFC.

OEEZ spadajici pod tuto normu mohou obsahovat latky, které by mohly pfispivat k poSkozovani
0zonové vrstvy nebo globalnimu oteplovani, kdyby byly bez Upravy uvolnény do atmosféry. Latky
mohou byt obsazeny v systému chlazeni nebo v izola¢ni péné. Tato norma se snazi snizit
environmentalni dopad takovych OEEZ stanovenim pozadavkd na tfidéni, prepravu, manipulaci

a zpracovani. Vztahuje se na zpUsoby, jakymi jsou latky s vysokym potencialem globalniho oteplovani
a/nebo posSkozovani 0zédnové vrstvy odstranovany z OEEZ a jak se s nimi nasledné naklada, aby se
vyznamné snizily environmentalni dopady.

Tato norma podporuje smérnici 2002/96/ES (OEEZ) tim, Ze feSi uvedené problémy.
1 Rozsah platnosti

Tato evropska norma definuje pozadavky na manipulaci, prepravu, skladovani, tfidéni a zpracovani
OEEZ pochazejici z domacnosti, obsahujici tékavé fluoruhlovodiky, tékavé uhlovodiky nebo oboji. Dale
se tato evropska norma vztahuje pouze na OEEZ pochdzejici z domacnosti, ktera pouzivaji pro prenos
tepla jina média nez vodu, napf. chladnicky, mraznicky, bubnové susicky s tepelnym Cerpadlem,
vysousece a prenosné klimatizace. Vyrazena elektrozarizeni uvedena v této evropské normé jsou ve
sbérném misté povazovana za OEEZ pochazejici z domacnosti.

Evropska norma popisuje pozadavky na odstranéni tékavych fluoruhlovodikl a tékavych uhlovodikd.
Tyto latky mohou byt obsazeny jako chladiva v chladicim systému (¢astecné rozpusténa v oleji) a jako
nadouvadla v izola¢ni péné vyrazenych elektrozafizeni z domacnosti."*

Norma definuje poZadavky vztahujici se na vyrobce, provozovatele systémi k OEEZ (jednajici jménem
vyrobcl) a provozovatele zafizeni na zpracovani odpad( tak, aby byla spinéna ustanoveni platnych
narodnich pravnich predpisd, vyplyvajici z evropské legislativy. Tyto poZadavky jsou uréeny ke
stanoveni postupl, parametrd vychazejicich z nejlepsich dostupnych technik v dobé zverejnéni;
kromé nich budou stale navic aplikovana ustanoveni narodnich fidicich organd. Tato norma pouze
popisuje vysledky, kterych se ma dosahnout, nespecifikuje, jak se jich ma dosahnout, ani
nepredepisuje zadnou specifickou technologii.

Tato evropska norma se obecné nevztahuje na sbérna zafizeni, ani na zplsob, jak se OEEZ do
sbérnych zafizeni dostanou. AvSak tato norma stanovi, ze se ma vytridit susicka s tepelnym
Cerpadlem od jinych susicek, tento kol mize byt proveden na sbérném misté.

Tato evropska norma definuje pozadavky na manipulaci, prepravu, tfidéni a zpracovani OEEZ,
spadajicich pod Gc¢innost této normy. Tato norma nezahrnuje zadné Cinnosti pred dodanim do
prepravniho zafizeni.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



